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HAZAI, GYORGY (30 Nisan 1932, Budapeste —
7 Ocak 2016, Budapeste)

Dilbilimei, tiniversite 6gretim tiyesi, Ttrk Bilimler Akademisi seref tiyesi
tvos Lorand Universitesinde Tiirk Filolojisi ve Tarih béliimlerinden Gy
Németh (—), Lajos Ligeti (—) ve Lajos Fekete (—) gibi hocalardan ders a
rak mezun oldu. Diplomasim aldiktan sonra doktoras: igin tecriibe kaza
tizere kisa bir stire Sofya’da ¢aligti. Macaristan’a dondiikten sonra M
Bilimler Akademisi Dil Bilimleri Enstitiistinde ige bagladi. 1959°da dokts
(PhD) tezini basariyla savundu. 1963’te Dogu-Berlin’e giderek Humbg
Universitesinde dogent, sonralarinda ise profesor olarak cahgt. Burada
rittigl ¢aliymalan esnasinda 1965°te Wolfgang Steinitz ile beraber A
Demokratik Cumhuriyeti Bilimler Akademisi igerisinde Turfan adind
aragtirma grubu kurup 6grencisi Alman Tiirkolog Peter Zieme ile bu ki
siyonun derlemesine ve Berliner Turfantexte adli seride yayimlamasina basg
O esnada, 1966°da akademi doktorasim da aldi. Almanya’daki gorevi 198
sona erdi; ayni yil igerisinde Macar Bilimler Akademisi haberlesme {iyeli
secildi; 1995’te asli tiye oldu. 19841990 yillar1 arasinda Akademi Yayinevi
nel miidirtydii. 1991°den emekliye ayrilmasina dek Macar Bilimler Akad
si Dil Bilimleri Enstitiisii, sonralarindaysa Edebiyat Enstitiisiine bagli, bi
kisiden olugan bir Ttirkoloji Cialisma Grubunun baginda bazi projeleri ger
lestirdi. Agirhk verdigi konular arasinda Osmanh dil tarihi bakimindan én.
ve nadir eserlerin sadelestirilmesi ve yayimlanmasi ile Osmanli bibliyogra
lizerinde yogunlagan ve editorligi Viyana'da sonradan Budapeste’de bulu
Turkologischer Anzeiger'in redaksiyon iglerinin yapilmastych. 1989°de Universi
Cyprus (Giney Kibris Universitesi)ta Tiirkoloji egitiminin baslatmast
kabul etti. 2000’deki kurulusundan 2003 senesine dek Budapeste [G
Andrassy (Alman Dili) Universitesi rektoriiydii.

Baglica arastirma alani Ttirk halklari ile Tiirk dilleriydi. Bunun igerisinde
likle Balkan Ttirk dilleri ve onlarin etkilesimlerinin incelenmesi én plana
Bélgesel varyantlara dayal yeni gelisim safhalarini, béylece Tiirk dil geli
periyodizasyonunda yeni kriterlerin gelistirilmesine katkida bulundu. Bili
gahsmalarimin bir diger ana akimiysa erken Osmanlica el yazmalarimn
fi, yayimlanmasi ve dilbilimsel aragtirlmastydi. Bunun asil hedefi ise dil v
yantlarinin ve kendine has Osmanli kiiltiirtiniin gelisme agamalarini dah
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anlayabilmekti. Erken déonem kaynaklarin incelenmesinde ilk defa kullancig:
aumerik/sayisal yontem sonralarida birgok kisi tarafindan takip edildi. Ele
aldig1 tigiincii biiyiik alan ise Latin ve Kiril alfebeleriyle yazilmug Tiirk metin-
Jerinin kesfiyle derlemesine yonelikti, bu sahada da yeni bir brangi ve ekoliin
sncisii olmustur. Tiirk dil tarihi ve dilbilimi ¢aliymalarmin monografik irde-
Jenmesi (ilk olarak Almanca, giiniimiizdeyse Tiirkge) de kendisinin girisimiyle
haglamugtir.

Gyorgy Hazai’nin edebiyatla ilgili — 6zellikle birebir ve edebi ceviriler, tanitim-
Jarin hazirlanmasi ve leksikon maddelerinin yazilmasiyla viicut bulan — faliye-
(ini da goz ardi edemeyiz. Yine biiyiik sayida kaleme aldigi 6n- ve sonsozler,
aciklayict dipnotlar ve birgok Tiirk edebiyat antolojilerinde yaptg editorliik ve
yayina hazirlama gorevlerine de dikkat gekmeliyiz.

Nice el kitabr niteligindeki eserin hayata gegirilmesinde yer aldi. Bunlardan
meslektaglartyla beraber es editorliigini tisteledigi ve bazi béliimlerini kendi
vazchgr Philologiae Turcicae Fundamenta 6n plana gikmaktadhr. Yine Barbara Kel-
Iner-Heinkele ile hazirladigi ve Hazai’nin en ¢ok begendigi bibliyografi tarzi
eserlerden Bibliographisches Handbuch der Turkologie adli cilt de bahse degerdir.
Armin Vambéry (—)’nin kisiligi de ona yakindi: bir biyografinin yani sira onun
hakkinda kisa ve uzun makaleler yazdi ve Dunaszerdahely (giiniimiizde: Dunajs-
ka Streda, Slovakya) Armin Vambéry Derneginin bagkam olarak <m3_um3\wﬁ
one cikaran konferans ve yaymlarda da gorev aldi. Tiirk edebiyat tarihgisi Is-
mail Parlatr ile Macar Bilimler Akademisi Tiirk elyazmalar koleksiyononun

_n:m_ow::: da hazirladi.

Bibliotheca Orientalis Hungarica ve de Studien zur Sprache, Geschichte und Kultur der
Tiirkvilker adh dizilerin editoritydii. Birgok derginin bageditorti (6rnegin Archi-
vum Ottomanicum) ve yayn kurulu tiyesiydi. Sarkiyatcilarin gesitli kuruluglarm-
da gérev yapt. Kérosi Csoma Cemiyetinin dokuz yil boyunca bagkani, sonra
onursal bagkam oldu. Meslektaglari ve arkadaglariyla beraber biiyiik itibar ka-
zanmmg Comité International des Etudes Pré-Ottomanes et Ottomanes adh uluslararast
bilimgel dernegin ve bugiinlere kadar siiren konferans serisinin de kurucularin-
dandi. Sarkiyatcilarn en énemli kuruluglarindan International Union of Oriental
and Asian Studies’in genel sekreterligi (1991), sonralarinda ise bagkanlik (2007)

g0revini tistlendi.
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Tirk Dil Kurumu haberlesme (1957), sonrasindaysa seref tyeligine ( 1982
¢ildi, Ttirk Tarih Kurumunun ise haberlesme tyesi (1979) oldu. 1988’de
vos Lorand Universitesinden fahri doktorasim aldiktan sonra Ankara (
ve Istanbul (2013) tiniversiteleri de kendisini ayni serefe layik gordii. Aeq
Europaea tiyesi (1990), Tiirk Bilimler Akademisi seref tyesi (2001), Sociéte
no-Ougrienne haberlesme (1978), sonralarinda onursal tyesi (2007), Siidos
pa-Gesellschafi haberlesme iiyesi (2001), Rus Bilimler Akademisi Dogu Bili
ri Enstitiisti fahri profesérii (2005), Deutsche Morgenlindische Gesellschaft on
tyesiydi (2010). Macaristan’da Andrassy Gyula Odiilii ile (2002), Maca
Cumhuriyeti Orta Erdem Hag ile (2005), Almanya’da Das grofe Verdiens,
des Verdienstordens der Bundesrepublik Deutschland Nisani ile (2004), Fransa’da
national de Mérite grade de Commendeur Nigan ile (2012), Tirkiye’de ise Tiirk
Cumbhuriyeti Liyakat Nisan1 ile (2014) taltif edildi.

Baslica eserleri:

Armin Viambéry 1832-1913. A Biobibliography. Budapest, 1963.; Das Osman:
Tiirkische im XVIL. Jahrhundert. Untersuchungen an den Transkriptionstexten von
Nagy de Harsény. (Bibliotheca Orientalis Hungarica, 18.) Budapest, 197
Rurze Einfiihrung in das Studium der tiirkischen Sprache. Budapest—Wiesba
1978.; Fyjlddési korszaktipusok és teriileti varidnsok viszonya a torik nyely torténe
Akadémiai székfoglals, 1983. mdjus 23. Budapest, 1984.; Bibliographisches Hand
der Turkologie. Eine Bibliographie der Bibliographien vom 18. Jahrhundert bis 197
(Bibliotheca Orientalis Hungarica, 18.) Yaymna hazirlayan: Gyorgy Haz
BarbaraKellner-Heinkele. Budapest-Wiesbaden, 1986.; Handbuch dertiirkisc
Sprachwissenschaft 1. (Bibliotheca Orientalis Hungarica, 18.) Ed.: Gyérgy Ha
Budapest-Wiesbaden, 1990.; Macar Bilimler Akademisi Kiitiiphanesi'ndek: Tiirkge
Yazmalar: Katalogu. (Tiirkiye Bilimler Akademisi Yaynlari, 13.) (Ismail Parla
ile) Ankara, 2007.; Die altanatolisch—tiirkische Q«?a&maxw des Tazkaratu [-Aw.
von Fariduddin Attar. Fdition der Handschrifi der Bibliothek der Ungarischen Akad
der Wassenschafien. 1. Text; 2.: Faksimiles. (Studien zur Geschichte, Sprache i
Kultur der Tiirkvolker, 6.1,6.2.) Berlin, 2008.; Ferec ba'd es-gudde. “Freud nach Leia
Ein frihosmanisches Geschichtenbuch. 1.: Text. 2.: Facsimiles. (Studien zur Geschicht
Sprache und Kultur der Tirkvolker, 5.1, 5.2.) Ed.: Gyorgy Hazai — Andre
Tietze. Berlin, 2008.; Die Geschichte der Ungarn in einer osmanischen Chrontk des 1
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15+ Terciiman Mahmiids Tarth Ungurus. Edition der N&QQR\S.\N der Bibliothek
S sarischen Akademie der Wissenschafien. (Studien zur Qomo?.orﬁaw. m._.wnmorm :ba
o Ni,mam Tiirkvolker, 8.) Berlin, 2009.; Tiirkiye Tiirkgesinin Diinii ve Bugiinii.
T‘J :E.N .Ma ESQNES:Q“NSS Bir Girig. (Tiirk Dil Kurumu Yaymlari, 1048.) O.mﬁ
m B,Nm EM Ankara, 2012.; Monumenta et Studia Turcologica. Ausgewdahlte Schriften
\_J»v,NMw&wwnNaw&. Awﬁcmmoz zur Geschichte, Sprache und Kultur der Tiirkvolker,
on

14.) Berlin, 2012
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